IECEXx Certificate Number:
IECEx INE 21.0025X
ATEX Certificate Number:
INERIS 14ATEX0064X
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qunte de luz Autonomia Manteined Embalaje
Ref. Light source Battery Ilfg Non manteined L D Packaging
Source de lumiére Autonomie Emballage
(Im) (mm) (mm)
EXZ10 500 1H NM 440 173 1
EXZ11 2500/ 500 1H M/NM 440 173 1
EXZ12 700 1H NM 750 173 1
EXZ13 4500 /900 1H M/NM 750 173 1
EXZ14 4500/ 900 1H M/NM 1.357 173 1
EXZ15 500 3H NM 440 173 1
EXZ16 700 3H NM 440 173 1
EXZ17 900 3H NM 1.357 173 1
EXZ18 4500/ 900 3H M/NM 750 173 1
EXZ19 4500/ 900 3H M/NM 1.357 173 1
N° Certificacién Bloque auténomo de Emergencia: Sefial de salida opcional
Autonomous Emergency Block Certificate: Optional Exit sign
Certificat de bloc d'urgence autonome: Signal de sortie optionnel

IMQ—AIRFA 190501.00

Temperatura ambiente: 0 a +50°C.
Ambient working temperature: 0 a +50°C.
Température de travail : 0 a +50°C.

Visibilidad: 20 m.
Viewing distance: 20m.
Distance de vue : 20m.
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Ref. EX511 Ref. EX512 Ref. EX507
Bridas acero cincado 5 Tapén Ex db Prensaestopa Ex db cable armado

Zinc plated Steel clamps s Plug Ex db Armored cable Cable gland Ex db

Colliers en acier zingué Bouchon Ex db Presse-étoupe pour Cable armé Ex db

Ref. EX510

Prensaestopa Ex db cable NO armado
Non armored cable Cable gland Ex db
Presse-étoupe pour Céble non armé Ex db

Disponible sistema inteligente inalambrico Atenea. Consultar .
Available ATENEA Intelligent Wireless System. Ask Factory.
Systéme intelligent sans fil Atenea disponible. Consulter

PYRMAR: Suplemento elementos anclaje y cierre con proteccién
para ambientes marinos .

PYRMAR: Supplement for fixing and closing elements with protec-
tion for marine environments.

PYRMAR: Supplément pour éléments d'ancrage et de fermeture avec
protection pour milieux marins.

FIJACION A BACULO / POLE FIXING / POSTE DE FIXATION

Anclaje a poste o baculo mediante doble brida de didmetro segun
necesidad del cliente.

Pole fixing with double clamp, following customer diameter require-
ments.

Ancrage au poteau ou au baton au moyen d'une double bride dont le
diametre dépend des besoins du client.




